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La Municipalidad publica mensualmente una edición especial de noticias en varios idiomas, las cuales son extraidas 

del Informativo en japonés “Koho Fujinomiya”. Este se encuentra disponible en la Municipalidad, Bibliotecas 

Municipales (Tosho kan), Centros de Intercambio (Koryu Center), Fukushi Kaikan, Hospital Municipal, Shopping Center AEON, 

Supermercado Piago, Supermercado Max Valu (de: Manno, Miyahara y Wakamiya), Espot y en el Correo Central. 

 

INFORMACIONES DE LA CIUDAD DE    
FUJINOMIYA 

 

 

JUNIO 2025 
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POBLACIÓN DE LA CIUDAD DE FUJINOMIYA (A partir del 1ero de mayo del 2025) 
 

 Masculino Femenino Total Familias 

Población 62.747 63.417 126.164 59.497 

Variación (-102) (-83) (-185) (+ 37) 

Datos comparados con el mes anterior 
 

 
                                                                                                                              

 

     LINEA DE EMERGENCIA PARA NIÑOS 

 

Enfermedad repentina Consulta infantil 

Consulta sobre acoso escolar, 
negativa escolar, estilo de vida 

y cuestiones laborales. 
 
Consultoria de Shizuoka para 

niños en caso de emergencia 
“Shizuoka Kodomo Kinkyu 
denwa sodan” 

 
 #8000  

 
 054-247-9910 
 
Consulta las 24 horas del día. 
 
 

 
 119  (En caso de emergencia o 
enfermedad grave) 
   
 
 

 
“Kodomo Mirai Ka” concejería 
familiar infantil “Katei Jido 
Sodan Kakari”  
 
 22-1230 
Horario de consultas 
Días laborales      8:30∼17:15 
 
Linea de consulta con el 
Centro de orientación infantil 
“Jido Sodan Jo”  
 
 0120-189-783 
Las 24 horas 
 

Consulta sobre maltrato 
 
Línea directa al centro de 
orientación infantil sobre 
maltrato 
 
 189 
Consultas las 24 horas del día. 
 

 
Centro de asesoramiento juvenil 
“Seishonen Sodan Center” 
 
 22-0064  Estudiantes de 

primaria y 
secundaria 

 
 22-1252  Finalizada la 

secundaria hasta 
39 años 

 
Consulta por correo electrónico 
e-sodan@city.fujinomiya.lg.jp 
 
Horario de consultas 
Días laborales       9:00∼17:00 
 

※ ※ Segundo y cuarto Miércoles 
del mes hasta las 19:30 

 
AVISO 
 

PRESENTACION DE INFORME DE ACTUALIZACIÓN DE ESTADO DE SUBSIDIO POR HIJOS 

“JIDO TEATE NO GENKYO TODOKE” 
 

Si la situación del cuidado del menor no ha cambiado, ya no es necesario presentar un informe de actualización. 

Para los que tengan que presentar el formulario, les será enviado el Informe de Estado Actual, por correo, a mediados 

de junio. Debe ser enviado de vuelta antes del 30 de junio. 

 

Se requiere procedimiento en los siguientes casos: 

・Cuando el beneficiario se muda fuera de la ciudad. 

・Cuando el beneficiario y el hijo tienen domicilios diferentes. 

・Cuando el beneficiario se convierte en funcionario público. 

Informes: “Kodomo Mirai ka”  22-1146 

 Consulta telefónica en caso de 

emergencia pediátrica 



JUNIO DE 2025                                                 広報ふじのみや令和 7年 6月号 スペイン語版   

 

3 

 

 
 
EXENCIÓN DEL PAGO DE SEGURO NACIONAL DE PENSIÓN “KOKUMIN NENKIN” 
DURANTE EL PERÍODO PRENATAL Y POSNATAL  
 

Se está exento del pago de seguro nacional de pensión durante 4 meses, que inician el mes anterior a la fecha prevista 

de nacimiento o parto. 

En caso de embarazo múltiple (gemelos, etc), la exención se aplica durante un periodo de 6 meses que comienza 3 

meses antes de la fecha prevista de nacimiento o parto. 

 

Dirigido a 
Asegurado a Pensión Nacional categoría 1 que dieron a luz a partir del 1 de febrero de 2019 

(aplicable a los pagos de pensión nacional a partir de abril de 2019) 

Fecha de solicitud 

Puede solicitarlo 6 meses antes de la fecha prevista de nacimiento, por correo o en la ventana 

de atención. 

※ Después del nacimiento la notificación puede hacerse en cualquier momento.  

Documentos para 

trámite 

 Libreta de salud materno infantil “Boshikenko techo” 

 Número de pensión básica “Kiso Nenkin Bango” o Número personal “Kojin Bango” 

 Documento de identidad, (My number card, Licencia de Conducción “Unten Menkyo sho”, 

Tarjeta de residencia “ Zairyu Card” , etc.) 

Otros 
El nacimiento se refiere a un parto después de 85 días (4 meses) de gestación o más, e incluye 

el nacimiento prematuro, la muerte fetal, el aborto espontáneo y el aborto inducido. 

Informes 
Oficina de pensiones de la ciudad de Fuji “Fuji Nenkin Jimusho”  0545-61-1900 

Sección de Seguro y Pensión “Hoken Nenkin Ka”  22-1139 

 

 

 

SUBSIDIO DE GASTOS MEDICOS PARA FAMILIAS MONOPARENTALES 

 

 

 

Se subsidiará el valor total del pago en que se incurra al recibir un tratamiento médico que esté cubierto por el seguro. 

  

Dirigido a 

Hogares que entran en una de las siguientes categorías y no estén sujetos al impuesto sobre 

la renta durante el año fiscal 2024.  

1. Familia monoparental con hijos menores de 20 años. 

2. Niños menores de 20 años sin padres. 

3. Niños menores de 20 años que no pueden ser mantenidos debido a que alguno de sus 

padres: sufre alguna discapacidad severa, se encuentran detenidos por un largo período 

o desaparecidos. 

Documentos para 

trámite 

⚫ Libreta bancaria a nombre del representante.  

⚫ Tarjeta de seguro de salud “Hoken Sho”, de todos los miembros de la familia. 

⚫ My number card (número personal “Kojin Bango”), de todos los miembros de la familia. 

Otros 
Si actualmente está recibiendo subsidio, complete los trámites de renovación antes del 30 

de Junio. 

Informes 

Sección del Futuro del Niño “Kodomo Mirai Ka”  22-1146 
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SE ENCUENTRA BIEN? 
ACTÚE CUANTO ANTES 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PREVENCIÓN DEL GOLPE DE 
CALOR 

 
El golpe de calor se produce cuando se altera el 
equilibrio de agua y sal en el cuerpo, esto 
provoca que su capacidad para regular la 
temperatura deje de funcionar correctamente y 
el calor se acumule en el cuerpo. En casos 
graves, existe riesgo de muerte. 
En los últimos años, debido a los efectos del 
calentamiento global, los días de pleno verano 
y días extremadamente calurosos han estado 
ocurriendo día tras día en todo el país, y el 
número de personas que sufren golpes de calor 
ha ido en aumento, comenzando alrededor de 
mayo, antes de lo habitual. 
Además, el número de pacientes que son 
trasladados de urgencia al hospital y el número 
de muertes aumentan drásticamente durante el 
período caluroso y húmedo del final de la 
estación lluviosa, cuando las temperaturas se 
disparan. 
Es importante tomar precauciones a diario, en 
lugar de pensar «con este calor estoy bien» o 
«no me pasará nada». 

 
 
ANTES DE QUE HAGA MUCHO CALOR 
 
Si la temperatura sube repentinamente y su cuerpo 
aún no se ha acostumbrado al calor, no podrá sudar 
adecuadamente y aumentará el riesgo de sufrir un 
golpe de calor. 
Empiece ahora a trabajar para desarrollar un cuerpo 
que pueda soportar el calor. 
 
 Adquiera el hábito de sudar mediante ejercicio 

moderado, como caminar y hacer 
estiramientos. 

 Cree un buen ambiente para dormir utilizando 
ropa de cama transpirable y absorbente, utilice 
el aire acondicionado. 

 Coma tres comidas bien balanceadas al día. 

ENTORNOS DONDE SE ES PROPENSO A SUFRIR 
GOLPES DE CALOR 
 
El golpe de calor es más probable en lugares con poca 
ventilación, luz solar intensa y temperaturas y humedades 
elevadas. 
Al trabajar al aire libre, bajo la luz solar directa durante 
largos periodos o al realizar ejercicio intenso, como 
deportes, preste atención a la temperatura y humedad ya 
que la temperatura corporal puede aumentar facilmente. 
Además, si cierra las ventanas durante el día y la 
habitación se calienta, la temperatura no bajará 
inmediatamente aunque enciendas el aire acondicionado. 
Es importante ventilar la habitación al llegar a casa. 

 
La temperatura dentro de un auto cerrado puede subir 
rápidamente en poco tiempo, lo que puede ser mortal. 

NO DEJE LOS NIÑOS EN EL AUTO 

PERSONAS QUE NECESITAN TENER ESPECIAL 
CUIDADO 
 
Se debe tener especial cuidado con las personas mayores 
que tienen poca sensibilidad a la temperatura y con los 
niños que no pueden regular bien su temperatura corporal 
y se ven fácilmente afectados por el calor reflejado desde 
el suelo. 
Incluso las personas normalmente sanas, no pueden 
regular su temperatura corporal como de costumbre 
cuando no se sienten bien, por falta de sueño o por 
cansancio, o cuando su cuerpo está deshidratado debido 
a una resaca o una diarrea. 
Las personas con discapacidad pueden no ser capaces 
de comunicar sus síntomas por sí mismas, por lo que es 
importante que quienes las rodean sean considerados con 
ellas. 

MEDIDAS PARA PROTEGERSE DEL CALOR 
 
 Beba liquidos con frecuencia, aunque no tenga sed, 

procurando beber un vaso por hora y 1.2 litros por 
día. 

 
 
 
 
  Refresque el cuerpo con productos refrigerantes 

como compresas de hielo y sábanas refrescantes. 
 
 
 
 
  Use ropa de secado rápido o transpirable. 
 
  En interiores, utilice aires acondicionados y 

ventiladores para mantener la temperatura ambiente 
a un nivel adecuado (26-28 °C) y use cortinas opacas 
y persianas para bloquear la luz solar directa. 

 
 Cuando salga lleve una sombrilla o un sombrero o 

tome descansos frecuentes en la sombra en lugares 
alejados del sol. 

 
 
 
 



JUNIO DE 2025                                                 広報ふじのみや令和 7年 6月号 スペイン語版   

 

5 

 

 
TOME DESCANSOS FRECUENTES 
 

Los síntomas de un golpe de calor progresan rápidamente y se agravan. Antes de experimentar síntomas de golpe de 

calor, como mareos, aturdimiento, calor en la cara o entumecimiento en las manos y los pies, vaya a un lugar fresco 

sin forzarse, beba abundante líquido y sal, y descanse. 

El Cooling Shelter, refugio de enfriamiento, estará abierto hasta el miércoles 22 de octubre. 

 

Lugar Dirección Días Horario 

Municipalidad Yumizawa Cho 150 Lunes a viernes 8:30 ∼ 17:15 

Hoken Center Miyahara 12-1 Lunes a viernes 8:30 ∼ 17:15 

Kitayama Shuchojo Kitayama 1584-1 Lunes a viernes 8:30 ∼ 17:15 

Ueno Kaikan Shimojo 141 Lunes a viernes 8:30 ∼ 17:15 

Shiraito Shuchojo Hara 1113-1 Lunes a viernes 8:30 ∼ 17:15 

Shibakawa Kaikan Naganuki 1131-6 Lunes a viernes 8:30 ∼ 17:15 

Nanbu Kominkan Kuroda 345-2 Martes a domingo 9:00 ∼ 17:00 

Nishi Kominkan Kandagawa Cho 27-4 Martes a domingo 9:00 ∼ 17:00 

Shibakawa Kominkan Naganuki 1270-1 Martes a domingo 9:00 ∼ 17:00 

Yuno Kominkan  Shimoyuno361-1 Martes a domingo 9:00 ∼ 17:00 

Eki mae Koryu Center Chuo Cho 5-7 Excepto los días de descanso 9:00 ∼ 21:00 

Ofuji Koryu Center Mannhara Shinden 4136-6 Martes a domingo 9:00 ∼ 21:00 

Tomioka Koryu Center Aoki 300-1 Martes a domingo 9:00 ∼ 21:00 

Shimin Taikukan Togami Higashi Cho 116 Lunes a viernes 9:00 ∼ 21:00 

Shibakawa B&G Kaiyo Center Nishiyama 858 Lunes a viernes 9:00 ∼ 17:00 

AEON Mall Fujinomiya Asama Cho 1-8 Lunes a domingo 9:00 ∼ 22:00 

WELCIA 

Fujinomiya Miyahara  Miyahara 321-2 Lunes a domingo 9:00 ∼ 19:00 

Fujinomiya Kandagawa Kandagawa Cho 17-3 Lunes a domingo 9:00 ∼ 19:00 

Fujinomiya Shiroyama Wakanomiya Cho 16 Lunes a domingo 9:00 ∼ 19:00 

FARMACIA WELCIA 

Fujinomiya Awakura Awakura Minami Cho 159 Lunes a viernes 
10:00 ∼ 13:00 

14:00 ∼ 19:00 

Fujinomiya Akoji Higashi Akoji 135 Lunes a sábado 
9:00 ∼ 14:00 

15:00 ∼ 18:00 

MAX VALUE 

Fujinomiya Asahi Cho Asahi Cho 6-29 Lunes a domingo 7:00 ∼ 21:30 

Fujinomiya Mannohara Mannohara Shinden Lunes a domingo 7:00 ∼ 23:30 

Fujinomiya Miyahara Miyahara 1-4 Lunes a domingo 8:00 ∼ 20:00 

Fujinomiya Wakamiya Koizumi 530-2 Lunes a domingo 9:00 ∼ 20:00 

 

Informes: Sección de promoción de salud “Kenko Zoshin Ka”  22-2727 
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AVISO 

 

 

EXAMEN DE TORAX (CANCER DE PULMON Y TUBERCULOSIS) 

 

Dirigido a  Personas mayores de 40 años que no tienen otra posibilidad de someterse a un reconocimiento médico. 

Valor Gratuito. 

Cita No requiere de cita, dirijase directamente al lugar. 

Otros Evite ropa con botones y collares. 

Informes División de promoción de salud “Kenko Zoshin Ka” (Hoken Center)  22 - 2727 

 

Mes Día 
Día de la 

semana 

Horario de 

atención 
Lugar 

J
U

N
IO

 

4 Miécoles 

10:00 ~ 12:00 Gendoji Kuminkan 

13:30 ~ 15:00 Hoshiyama 1 Ku Kuminkan 

5 Jueves 

10:00 ~ 12:00 Hibarigaoka Kuminkan 

13:30 ~ 15:00 Misonodaira Kuminkan 

6 Viernes 

10:00 ~ 12:00 Tanaka Ku Kuminkan 

13:30 ~ 15:00 Nanbu Kominkan 

10 Martes 
10:00 ~ 15:00 Ninomiya Ku Kokaido 

11 miércoles 

12 Jueves 

10:00 ~ 11:30 Koizumi 4 Ku Kuminkan 

13:00 ~ 15:00 Kamikoizumi Kuminkan 

13 Viernes 

10:00 ~ 12:00 Koizumi 1 Ku Kuminkan 

13:30 ~ 15:00 Koizumi 2 Ku Kuminkan 

17 Martes 
10:00 ~ 15:00 Welcia sucursal Shiroyama   

18 miércoles 

19 Jueves 10:00 ~ 15:00 Murayama 3 Ku Kuminkan 

20 Viernes 10:00 ~ 15:00 Fujinomiya Shi Ishi Kai Kan 

24 Martes 10:00 ~ 15:00 Oiwa 3 Ku Kuminkan 

25 Miércoles 
10:00 ~ 15:00 Nishi Kominkan 

26 Jueves 

27 Viernes 10:00 ~ 15:00 Biblioteca central, estacionamiento lado norte 
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Mes Día 
Día de la 

semana 

Horario de 

atención 
Lugar 

J
U

L
IO

 

1 Martes 
10:00 ~ 15:00 Municipalidad Estacionamiento Sur 

2 miércoles 

3 Jueves 
10:00 ~ 10:30 Yamamoto Ku Dai 3 Kominkan 

11:00 ~ 12:00 Yamamoto Ku Dai 2 Kominkan 

4 Viernes 10:00 ~ 15:00 Fujine Kita Kominkan 

8 Martes 
10:00 ~ 15:00 Nanbu Kominkan 

9 Miércoles 

10 Jueves 
10:00 ~ 15:00 Sugita Kumin Center 

11 Viernes 

15 Martes 
10:00 ~ 11:30 Kotohira Kuminkan 

13:00 ~ 15:00 Hoken Center 

※ Instituciones que trabajan el período de 10:00 ~ 15:00, tendrán un descanso para almorzar de 12:00 a 13:30. 

 
 
 
 

AVISO 
 
REEMPLAZO DEL MEDIDOR DE AGUA 

 

Objetivo 

Los medidores de agua instalados hace 7 años serán reemplados de manera gratuita. 

Una empresa de construcción de equipos de suministro de agua, designada por la ciudad, realizará 

una visita en junio. No coloque ningún objeto encima o alrrededor de la caja del medidor que pueda 

interferir con las labores. 

Lugar 

Akoji Cho, Asahi Cho, Asama Cho, Omiya Cho, Kitamachi, Kibune Cho, Gendoji Cho, Takaramachi, 

Tanaka Cho, Chuo Cho, Nishiki Cho, Nishi Machi, Nishiyama, Higahi Cho, Hikari Cho, Miya Cho, Miya 

Kita Cho, Motoshiro Cho, Yatate Cho, Yutaka Cho, Yumizawa Cho, Yodogawa Cho, Wakanomiya Cho. 

Informes División de Obras Sanitarias “Suido Gyomu Ka”  22-1158 

 
 

VENTA DE CUPON PREMIUM DE COMPRAS GENKI WAKU WAKU LETS GO 
 

Se venderán cupones premium de compra a los residentes de la ciudad, por 10.000 yenes, que pueden utilizarse en 

compras por valor de 15.000 yenes. 

Para comprar se requiere de la tarjeta postal que le será enviada a finales de mayo. 

Si no lo ha recibido o lo perdió, comuníquese con nosotros. 

 

Período de compra Junio 25 a Julio 18 

Otros 

El periodo de validez es de junio 25 hasta diciembre 31. 

Esta oferta finalizará una vez que se hayan vendido los 

50.000 sets.  

Consulte la postal para ver los puntos de venta. 

Informes 

Sección de promoción de industria y comercio “Shoko 

Shinko Ka”  22-1295 

 

         

▲Postal de intercambio 
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BASURA • RECICLAJE 

[Consultas] 
Sección del Medio Ambiente “Seikatsu Kankio Ka” 

 22-1137    
 

Meta de mes por persona 

Reducir la basura a 
lo equivalente a una 
mazorca.  

LLEVE LOS PAPELES VARIOS A UNA ESTACIÓN 
DE RECICLAJE DE PAPEL   

Los papeles varios que se desechan en los puntos 
de recolección de papel se reciclan en cartón, papel 
higiénico, etc. 

Tipos de papeles varios 
 

Bolsa de papel   Etiqueta de precio   Papel de regalo   

Recibos         Panfletos       Núcleo de papel  
higiénico             

Tarjeta postál     

Atención 
Artículos sucios o con mal olor no pueden ser 
desechados con los papeles varios. Desechelos el 
día de residuos incinerables. 

 

Recipientes sucios      Cajas de detergentes   

AL LLEVAR EL PAPEL A UN PUNTO DE 
RECOLECCIÓN 

 

Video explicativo de 
como separar y desechar 
los papeles varios. 

 

Ponga el contenido en una caja de 
cartón o en una bolsa de papel para 
que no se esparsa. 

 

Ubicación 
Municipalidad, estacionamiento lado norte, sucursales 
“Shuchojo” , centros comunitarios “Kominkan”, etc. 

 

Para mayor información 
 

Papel usado 

Cajas de 
pañuelos 

ANTES DE TIRAR LOS OBJETOS NO DESEADOS  

La ciudad tiene un acuerdo con el servicio gratuito de 
compra «Oikura», que permite la venta de una 
amplia gama de artículos no deseados, incluidos  
artículos para el hogar. 

Qué se puede vender 
 

Muebles          Electrodomésticos       Ropa 

Qué no se puede vender 
 

Comida y bebida Artículos sucios 
o dañados             

Suministros usados 
para mascotas            

Cuando usa «Oikura» 
Todos los artículos vendidos se reutilizan, lo que 
permite reducir los residuos. 
Además lo recogen en el domicilio por lo que no 
representa ninguna molestia. 
 
Cómo aplicar: en el citio web 

oficial de Oikura 

AL DESECHAR LA MALEZA   

Para desechar la maleza procedente del corte, 
introduzca en bolsas de basura designadas por la 
ciudad, una vez que la maleza esté seca, y 
disponga de ellas en los puntos de recolección, el 
día de residuos incinerables. 
 

・Saque una bolsa a la vez. 
 
・La maleza generada por las 
labores de limpieza de la 
asociación de vecinos no se 
puede sacar en los puntos de 
recolección. Contacte con el 
centro de limpieza con 
antelación antes de llevarla. 
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PEDIDO ANTICIPADO DE RADIOS PARA PREVENCIÓN DE DESASTRES 
 

Se están aceptando solicitudes anticipadas de radios, para la prevención de desastres, que pueden recibir las 

transmisiones simultáneas de la ciudad. La entrega de las unidades está prevista para diciembre. 

 

Dirigido a 
 Personas que viven o trabajan en la ciudad 

 Empresas con establecimientos en la ciudad 

Cantidad 
200 unidades (por orden de llegada, 170 unidades para la zona de Fujinomiya y 30 para la 

zona de Shibakawa 

Valor 3.800 yenes 

Fecha de aplicación 
22 de junio de 9:00 ∼ 15:00, en línea o mediante solicitud en el salón cívico “Shimin Horu” 

del primer piso de la Municipalidad 

Debe presentar Documento de identificación como My Number Card, licencia de conducción, etc. 

Otros 

Limitado a una unidad por hogar. 

Las personas que cumplan con todos los siguientes criterios podrán acceder a la distribución 

gratuita. Se anunciará la fecha de distribución gratuita en cuanto se determine. 

 Personas que viven en la ciudad y están resgistradas 

 Personas nacidas antes del 1 de abril de 1950 

 Personas que viven solas en casa 

 Personas exentas del impuesto de residencia “Shimin Zei” 

Informes 

Oficina de Gestión de Crisis “Kiki Kanri Kyoku”   22-1319 

 

 

 
 
 

 
 
 

  
CENTRO MÉDICO DE EMERGENCIAS 

 
 

Ubicación: Miyahara 12-1 (detrás del edificio del Cuerpo de Bomberos)  24-9999 / FAX 24-9995 

※  Llevar la tarjeta del seguro de salud “Hokensho” 

 

Especialidad Atención Horario 

Medicina general 

Pediatría y Cirugía 

Días de semana 19:00 ∼ 08:00 horas de día siguiente  

Sábados, Domingos 14:00 ∼ 08:00 horas del lunes 

Festivos, finales e inicio de año 08:00 ∼ 08:00 horas de día siguiente 

Odontología 
Domingos, feriados, finales e inicios de 

año 
09:00 ∼ 17:00 horas  
(La recepción es hasta las 16:30 horas) 

 
 
 
 
 
 

EMERGENCIAS 
  GUARDIA MEDICA 



JUNIO DE 2025                                                 広報ふじのみや令和 7年 6月号 スペイン語版   

 

10 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
DONACIÓN DE SANGRE A LA CRUZ ROJA  

   

Fecha Lugar Horario 

Junio 3 Municipalidad estacionamiento lado norte 9:30 ∼ 11:15 

Junio 7,14, 22 “AEON MALL”  Fujinomiya 9:30 ∼ 16:00※ 

Junio 8 Fujinomiya Hongu Sengen Taisha 9:00 ∼ 16:00 

※No hay atención en el período de 12:00∼13:15 

Informes: Fukushi Kikaku Ka  22-1457 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GINECOLOGÍA Y OBSTETRICIA DE EMERGENCIA 

Fecha Hospital Lugar Teléfono 

Junio 

Domingo 1 Fujinomiya Shiritsu Byoin  Nishiki Cho 0544-27-3151 

Domingo 8 Otabe Sanfujinka Iin  Hibarigaoka 0544-23-1182 

Domingo 15 Bando Ladies Clinic  Sugita 0544-28-5800 

Domingo 22 Tenjin Sanfujinka Iin Wakanomiya Cho 0544-24-1322 

Domingo 29 Otabe Sanfujinka Iin  Hibarigaoka 0544-23-1182 

Julio Domingo 6 Fujinomiya Shiritsu Byoin  Nishiki Cho 0544-27-3151 

 Horario de atención médica 9:00∼18:00 
 ※ Asegurese de verificar la institución médica, ya que puede cambiar 
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LISTA DE OFTALMÓLOGOS EN CASO DE EMERGENCIA 
  

Fecha Hospital Lugar Teléfono 

Junio 

Domingo 1 Nagano Iin Fuji Shi Yunoki 0545-60-7100 

Domingo 8 Nakagawa Ganka Oiwa 0544-29-6000 

Domingo 15 Abe Ganka Iin Fuji Shi Yunoki 0545-61-5810 

Domingo 22 Asaoka Ganka Iin Fuji Shi Imaizumi 0545-52-0745 

Domingo 29 Yamamoto Ganka Clinic Fuji Shi Ichizaka 0545-21-0069 

Julio Domingo 6 Kato Iin Fuji Shi Hina 0545-34-0011 

 Horario de atención de 09:00 ~ 17:00 horas.  
 ※ Asegurese de verificar la institución médica, ya que puede cambiar 
 

 

 

 

 

 

 

 

HORARIO DE CONSULTAS EN LA MUNICIPALIDAD 

Consulta Día Hora 

General Lunes a viernes  
Excepto feriados 

8:30∼17:00 
 (Recepción hasta las 16:30) Extrangeros 

Centro de Asuntos del 
Consumidor 

Lunes a viernes 
Excepto feriados 

9:00∼16:00 

Abogados 
※ Requiere reserva 

(Hasta las 12:00 del día anterior a la 
consulta. Primeras 7 personas) 

Miércoles Desde 13:30 hasta finalizar las consultas 

Trabajo en casa 
“Naishoku” 

Lunes y jueves (excepto 
festivos) 

9:00∼16:00 

Pensión 
(Requiere reserva) 

Junio 26 10:00∼15:00 

Mayor Información: 
División consultas de la vida cotidiana “Shimin Seikatsu Ka”   22-1196 
Consultoría para extranjeros “Gaikokujin Sodan”    22-1246 
Sección de Comercio e industria “Shoko Shinko Ka”   22-1295 
Oficina de Pensión de la ciudad de Fuji “Fuji Nenkin Jimusho”  0545-61-1900 
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PAGO DE IMPUESTO 

 
Fecha de 

vencimiento 
Impuesto por Pagar 

Junio 2 

 Cuota de guardería “Hoikuryo” mes de Mayo 

 Cuota de alquiler de vivienda municipal, estacionamiento “Shiei Jutaku 

Shiyoryo, Chushajo Shiyoryo” mes de Mayo 

Junio 3  Impuestos sobre vehículos livianos “Kei Jidosha Zei” 

Junio 30 

 Tarifa del servicio de agua “Suido Ryokin”, Tarifa de uso de Alcantarillado 

“Gesuido Ryokin” correspondiente al mes de Mayo 

 Cuota de Guardería “Hoikuryo” mes de Junio 

 Cuota de alquiler de vivienda municipal, estacionamiento “Shiei Jutaku 

Shiyoryo, Chushajo Shiyoryo” mes de Junio 

Julio 3  Impuesto de residencia “Shi Kenmin Zei” (1era cuota) 
 

 
 
 
 

 

LA MUNICIPALIDAD ATIENDE TODOS LOS MIÉRCOLES EN LOS 
SIGUIENTES SECTORES HASTA LAS 19:00 HORAS 

Sectores Trámites que pueden ser efectuados 

Registro Civil 

“Shimin Ka” 

 22-1134 

 Solicitud de Registro de Sello “Inkan Toroku” y Cancelación 
“Haishi Todoke” 

 Emisión de Certificados ( Registro de Residencia “Juminhyo”, 
Registro familiar “Koseki Tosho Hon”, Registro de Sello “Inkan 
Toroku”, etc). 

 My Number Card, trámites como solicitud de la tarjeta. 
 

Lo que se puede gestionar difiere de lo habitual. 

Para obtener más información, llame o visite el  

sitio web oficial de la ciudad. 

Pago de Impuestos Municipales 

“Shuno Ka” 

 22-1129 

 Consulta y Pago de Impuestos. 
 Certificado de Impuestos e Ingresos 
* Si desea consultar sobre el pago de impuestos, comuníquese con 

anticipación.  

* No se emite certificados de exención de impuestos que requieran una 
declaración de impuestos.  

※ Si el miércoles cae en un día feriado no habrá atención 
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LA MUNICIPALIDAD DE FUJINOMIYA ATIENDE LOS PRIMEROS 
DOMINGOS DE CADA MES  

 
Junio 1 y julio 6 desde las 8:30 ～ 17:00 horas 

Sectores Trámites que pueden efectuarse 

Shimin Ka 
 
Certificados “Shomei”, My Number 
Card                      22-1134 
Registro Familiar “Koseki” • Dirección 
“Jusho”                   22-1135 

 Notificación de registro familiar “Koseki Todokede” 
(Nacimiento, Matrimonio, Defunción, etc.) 

 Notificación de cambio de residencia “Jumin ido 
Todokede” (Ingreso a la ciudad, salida de la ciudad o 
cambio dentro de la misma “Tennyu, Tenshutsu, 
Tenkyo”)  

 Registro o cancelación de sello personal “Inkan” 
 Emisión de certificados varios (Certificados de 

residencia, koseki, Inkan, etc.) 
    Entrega de Pasaporte “Pasupoto no Uketori”  

    My Number Card, tramites como solicitud de la tarjeta  
 
Lo que se puede gestionar difiere de lo habitual. 

Para obtener más información, llame o visite el  

sitio web oficial de la ciudad.  

Sección de Seguro y Pensión 
“Hoken Nenkin Ka” 
 22-1138 

 Inscripción y emisión 
 Notificación de pérdida 

Sección de Futuro del Niño 
“Kodomo Mirai Ka” 
 22-1146 

⚫ Subsidio para niños “Jido Teate” 
⚫ Libreta de auxilio para gastos médicos “Iryo Jukyusha 

Sho” 

Pago de Impuestos Municipales 
“Shuno Ka” (Pagos)  22-1129 
Certificados “Shomei”  22-1128 

 Consulta y pago de impuestos. 
 Certificados de renta y pagos de impuestos. 
* Para consulta sobre el pago de impuestos avise con anticipación 
* No se emite certificados de exención de impuestos que requieran 

una declaración de impuestos.  

 
 
 

 

 
 
 Editado por: División de Consultas de la Vida Cotidiana (Shimim Seikatsu Ka) 

Municipalidad de Fujinomiya. 
Y umizawa-cho 150   Fujinomiya-shi. 〒418-8601 
Tel: 0544-22-1486 
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